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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) & 444/2009

zo 28. mdja 2009,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Rady (ES) & 2252/2004 o normich pre bezpe&nostné znaky
a biometriu v pasoch a cestovnych dokladoch vyddvanych ¢lenskymi Statmi

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,
a najmd na jej ¢lanok 62 ods. 2 pism. a),

so zretelom na ndvrh Komisie,

konajic v stlade s postupom stanovenym v ¢lanku 251
zmluvy (1),

kedze:

Eurépska rada na svojom zasadnuti v Soldne 19.
a 20. juna 2003 potvrdila, ze v EU je potrebny
komplexny pristup k biometrickym identifikdtorom
alebo biometrickym tidajom pre doklady Statnych prislus-
nikov tretich krajin, pasy obcanov EU a informacné
systémy (VIS a SIS 1I).

V  tejto savislosti Rada prijala nariadenie  (ES)
¢ 2252/2004 z 13. decembra 2004 o norméch pre
bezpecnostné znaky a biometriu v pasoch a cestovnych
dokladoch vydavanych clenskymi $tatmi (3), ktoré pred-
stavuje vyznamny krok smerom k vyuZivaniu novych
prvkov, na zdklade ktorych st pasy a cestovné doklady

(") Stanovisko Eurdpskeho parlamentu zo 14. janudra 2009 (zatial

neuverejnené v

dradnom  vestniku) a  rozhodnutie Rady

z 27. aprila 2009.
() U.v. EU L 385, 29.12.2004, s. 1.

bezpecnejsie a ktoré vytvaraji spolahlivej$iu vazbu medzi
pasom alebo cestovnym dokladom a jeho drzitelom, ¢im
vyznamne prispieva k zabezpeleniu ochrany pasov
a cestovnych dokladov pred podvodnym pouzitim.

Nariadenie (ES) ¢ 2252/2004 stanovuje vSeobecnt
povinnost poskytovat odtlacky prstov, ktoré buda
ulozené na bezkontaktnom ¢ipe v pase alebo cestovnom
doklade. Skisenosti z testovania vSak potvrdili potrebu
vynimiek. V priebehu pilotnych projektov v niektorych
Clenskych $tatoch sa zistilo, Ze kvalita odtlackov prstov
deti vo veku menej ako 6 rokov nebola dostato¢nd pre
overenie totoznosti. Navyse tieto odtlacky prechddzaji
podstatnymi  zmenami, ¢o stazuje ich kontrolu
v priebehu celého obdobia platnosti pasu alebo cestov-
ného dokladu.

Harmonizdcia vynimiek zo vSeobecnej poziadavky posky-
tovania odtlackov prstov je potrebnd kvoli zachovaniu
jednotnych bezpe¢nostnych noriem a z dovodu ulah-
Cenia kontrol na hraniciach. Z pravnych, ako aj bezpec-
nostnych doévodov by sa vynimky z povinnosti posky-
tovat odtlacky prstov do pasov a cestovnych dokladov
vydavanych ¢lenskymi $titmi nemali definovat na drovni
vnitrostatnych pravnych predpisov.

Nariadenie (ES) ¢. 2252/2004 vyzaduje zber a ukladanie
biometrickych ddajov na pamifové médium pasov
a cestovnych dokladov na dcely vydavania takychto
dokladov. Tym nie je dotknuté akékolvek iné pouzitie
alebo ukladanie tychto tdajov v stlade s pravnymi pred-
pismi clenskych $titov. Nariadenie (ES) ¢. 2252/2004
neposkytuje pravny zdklad na zriadovanie alebo spravo-
vanie databdz na ukladanie tychto tdajov v ¢lenskych
Statoch, kedZe to je prisne zdlezitost vnitrostitneho
préva.
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Okrem toho, ako dopliujice bezpecnostné opatrenie
a v ramci zabezpecenia dalSej ochrany deti, by mala
byt zavedend zdsada ,jedna osoba — jeden pas®. Tdto
zdsada zabezpeCuje, Ze pas a biometrické znaky prind-
lezia iba osobe, ktord je drzitelom pasu, a takisto ju
odporica Medzindrodnd organizdcia civilného letectva
(ICAO). Je urcite bezpelnejsie, ak méd kazdd osoba svoj
vlastny pas.

Vzhladom na skuto¢nost, Ze ¢lenské $tity budd povinné
vydat individudlne pasy maloletym osobdm a Ze medzi
pravnymi predpismi clenskych $tdtov, ktoré sa tykaju
prechodu deti cez vonkajsie hranice ¢lenskych stitov,
mozu byt vyrazné rozdiely, Komisia by mala preskdmat
potrebu opatreni s cielom zaistit spolo¢ny pristup, pokial
ide o pravidld na ochranu deti pri prechode cez vonkajsie
hranice ¢lenskych stdtov.

Ked7e ciele tohto nariadenia nie je mozné uspokojivo
dosiahnut na drovni ¢lenskych $tatov, ale mozno ich
lepsie dosiahnut na Grovni Spolocenstva, moze Spolocen-
stvo prijat opatrenia v sulade so zdsadou subsidiarity
podla ¢lanku 5 zmluvy. V stlade so zdsadou proporcio-
nality podla uvedeného ¢ldnku toto nariadenie neprekra-
¢uje rdmec nevyhnutny na dosiahnutie tychto cielov.

V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu o postaveni Danska,
ktory je pripojeny k Zmluve o Eurépskej tnii a Zmluve
o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, sa Dansko nezi-
Castiiuje na prijati tohto nariadenia, nie je nim viazané
a ani nepodlieha jeho uplatnovaniu. KedZe toto naria-
denie vychddza zo schengenského acquis podla ustano-
veni tretej Casti hlavy IV Zmluvy o zalozeni Eurépskeho
spolocenstva, Dansko by sa v stilade s ¢lankom 5 uvede-
ného protokolu malo v lehote do Siestich mesiacov od
prijatia tohto nariadenia rozhodniif, ¢i ho bude uplat-
fiovat vo svojich vndtrostitnych pravnych predpisoch.

Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorom sa nezdcastiiuje Spojené krélov-
stvo, v stlade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES
z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojené¢ho
krélovstva Velkej Britinie a Severného frska zticastiiovat
sa na nlektorych ustanoveniach schengenského acquis (').
Spojené kralovstvo sa preto nezdcastiiuje na jeho prijati,
nie je nim viazané a ani nepodlicha jeho uplatfiovaniu.

() U.v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43.
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Toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengen-
ského acquis, na ktorom sa nezticastiiuje Irsko, v silade
s rozhodnutim Rady 2002/192[ES z 28. februdra 2002
o poziadavke frska zticastiovat sa na niektorych ustano-
veniach schengenského acquis (2). Trsko sa preto neziicast-
fiuje na jeho prijati, nie je nim viazané a ani nepodlicha
jeho uplatnovaniu.

Pokial ide o Island a Nérsko, toto nariadenie predstavuje
vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
uzavretej medzi Radou Eurdpskej tnie a Islandskou repu-
blikou a Norskym kralovstvom o pridruzeni tychto
dvoch statov pri vykondvani, uplatiovani a rozvoji schen-
genského acquis (°), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢ldnku 1 bode A rozhodnutia Rady 1999/437[ES zo
17. maja 1999 o urcitych vykondvacich predpisoch
k tejto dohode (*.

Pokial ide o Svajciarsko, toto nariadenie predstavuje
vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Dohody
medzi Eurdépskou uniou, Eurdpskym spolocenstvom
a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svajciarskej
konfederdcie k vykondvaniu, uplatilovaniu a vyvoju
schengenského acquis (°), ktoré patria do oblasti uvedenej
v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES v spojeni
s ¢lankom 3 rozhodnuti Rady 2008/146/ES (°)
a 2008/149/SVV (7).

Pokial ide o Lichtenstajnsko, toto nariadenie predstavuje
vyvoj ustanoveni schengenského acquis v zmysle Proto-
kolu medzi Eurdépskou dniou, Eurépskym spolocen-
stvom, Svajciarskou konfederdciou a Lichtenstajnskym
kniezatstvom o pristipeni Lichten§tajnského knieZatstva
k Dohode medzi Eurdpskou tiniou, Eurépskym spolocen-
stvom a Svajciarskou konfederdciou o pridruzeni Svaj-
Ciarskej konfederdcie k vykondvaniu, uplatiiovaniu
a vyvoju schengenského acquis, ktoré patria do oblasti
uvedenej v ¢lanku 1 bode A rozhodnutia 1999/437/ES
v spojeni s clankom 3 rozhodnutia  Rady
2008/261/ES (¥).

Nariadenie (ES) ¢. 2252/2004 by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenif a doplnit,

. ES L 64, 7.3.2002, s. 20.

. ES L 176, 10.7.1999, s. 36.
ES L 176, 10.7.1999, s. 31.
EU L 53, 27.2.2008, s. 52.
EU L 53, 27.2.2008, s. 1.

- EU L 53, 27.2.2008, s. 50.
. EU L 83, 26.3.2008, s. 3.
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (ES) & 2252/2004 sa meni a doplna takto:

1. V ¢lanku 1 sa odseky 1 a 2 nahrddzaju takto:

,1. Pasy a cestovné doklady vyddvané clenskymi 3tdtmi
musia spliiat minimdlne bezpe¢nostné normy ustanovené
v prilohe.

Vydavajt sa ako individudlne doklady.

Komisia najneskor do 26. juna 2012 predlozi sprivu
o poziadavkich tykajacich sa deti cestujicich samostatne
alebo v sprievode, ktoré prechddzaji cez vonkajsie hranice
¢lenskych $titov, a v pripade potreby navrhne vhodné inicia-
tivy na zabezpeCenie spolo¢ného pristupu k pravidlim na
ochranu deti prechddzajicich cez vonkajsie hranice clen-
skych $tatov.

2. Pasy a cestovné doklady musia obsahovat vysoko
bezpe¢né pamitové médium, ktoré obsahuje zobrazenie
tvére. Clenské §tity don tiez zaclenia dva plosne odobraté
odtlacky prstov v interoperabilnych formatoch. Udaje musia
byt zabezpecené a pamitové médium musi mat dostatocni
kapacitu a schopnost zarudit integritu, pravost a dovernost
udajov.

2a.  Od poziadavky poskytovania odtlackov prstov su
oslobodené tieto osoby:

a) deti vo veku menej ako 12 rokov.

Vekovéd hranica 12 rokov je docasnd. V sprave podla
lénku 5a sa vekovd hranica posidi a v pripade potreby
sa navrhne jej zmena.

Bez toho, aby boli dotknuté dosledky uplatiiovania
¢lanku 5a, ¢lenské staty, ktoré vo svojich pravnych pred-
pisoch prijatych pred 26. jina 2009 stanovuji niZsiu
vekovli hranicu ako 12 rokov, mézu uplatnovat tito
hranicu pocas prechodného obdobia 4 rokov od
26. jina 2009. Tito vekova hranica vSak pocas prechod-
ného obdobia nesmie byt nizsia ako 6 rokov;

b) osoby, od ktorych je fyzicky nemozné odobrat odtlacky
prstov.

2b.  V pripade, Ze odobratie odtlackov urcenych prstov je
docasne nemozné, clenské S$tity umoznia odobratie
odtlackov inych prstov. Ak je docasne nemozné aj odobratie
odtlackov inych prstov, moézu vydat docasny pas
s platnostou najviac 12 mesiacov.”

. Vkladd sa tento cldnok:

,Cldnok 1a

1. Biometrické identifikacné znaky odoberaji kvalifiko-
vani a riadne oprdvneni pracovnici vniitrostitnych orgdnov
zodpovednych za vydavanie pasov a cestovnych dokladov.

2. Clenské stéty ziskavaji biometrické identifikacné znaky
od ziadatela v stlade so zdrukami stanovenymi v Dohovore
Rady Eurdpy o ochrane Iudskych prdv a zdkladnych slobod
a v Dohovore OSN o pravach diefata. Clenské stity zabez-
pecia zavedenie vhodnych postupov, ktoré zarucia dostoj-
nost dotknutych osob v pripade tazkosti pri registracii.”

. Clanok 2 sa nahrddza takto:

,Cldnok 2

V stlade s postupom uvedenym v ¢ldnku 5 ods. 2 sa pre
pasy a cestovné doklady zavedd dodato¢né technické $peci-
fikicie zodpovedajuce medzindrodnym normdm vrdtane
odporticani Medzindrodnej organizdcie civilného letectva
(ICAO) tykajtice sa:

a) dodato¢nych ochrannych prvkov a poziadaviek vritane
posilnenia noriem  zamedzujicich  napodobovanie,
pozmefiovanie a fal§ovanie;

b) technickych $pecifikdcii pre paméitové médium biometric-
kych znakov a ich zabezpeenia vritane zamedzenia
neopravneného pristupu;

¢) poziadaviek na kvalitu a spolo¢nych technickych noriem
zobrazenia tvare a odtlackov prstov.”
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4. V danku 4 sa odsek 3 nahrddza takto:

,3.  Biometrické ddaje sa zbieraji a ukladajii na pamitové
médium pasov a cestovnych dokladov na ucely vydavania
takychto dokladov. Na téely tohto nariadenia sa biometrické
znaky v pasoch a cestovnych dokladoch pouzivaji iba na
overovanie:

a) pravosti pasu alebo cestovného dokladu;

b) totoznosti drzitela pomocou priamo dostupnych porov-
natelnych znakov, ak sa podla zdkona vyzaduje predlo-
zenie pasu alebo cestovného dokladu.

Kontrola dodato¢nych ochrannych prvkov sa uskutociiuje
bez toho, aby bol dotknuty c¢ldnok 7 ods. 2 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 562/2006
z 15. marca 2006, ktorym sa ustanovuje kddex Spolocenstva
o pravidlich upravujicich pohyb 0s6b cez hranice (Kédex
schengenskych hranic) (*). Ich nestlad sim o sebe nemd
vplyv na platnost pasu alebo cestovného dokladu na tcely
prekrocenia vonkajsich hranic.

® U. v. EU L 105, 13.4.2006, s. 1.

5. Vkladd sa tento ¢ldnok:

,Cldnok 5a

Komisia predlozi najneskér do 26. jina 2012 Eurépskemu
parlamentu a Rade sprivu zaloZenti na rozsiahlej
a podrobnej 3tadii uskutocnenej nezdvislym orgdnom

a pod dohladom Komisie, v ktorej sa preskiima spolahlivost
a technickd uskutocnitenost pouzivania odtlackov prstov
deti vo veku do 12 rokov na identifikdciu a overovanie,
a to aj prostrednictvom vyhodnotenia presnosti pouzivanych
systémov, a ktord bude zahffat aj porovnanie miery
neopravnenych odmietnuti v kazdom clenskom Stite,
a v nadviznosti na vysledky tejto $tidie analyzu potreby
spolo¢nych pravidiel postupu ich porovndvania. V pripade
potreby sa k sprave pripoja ndvrhy na tpravu tohto naria-
denia.”

. V ¢lanku 6 sa druhy pododsek nahrddza takto:

,Clenské $taty uplatiiujii toto nariadenie:
a) pokial ide o zobrazenie tvdre: najneskor 18 mesiacov;
b) pokial ide o odtlacky prstov: najneskor 36 mesiacov,

po prijati dodato¢nych technickych 3pecifikdcii uvedenych
v ¢&ldnku 2. Platnost uz vydanych pasov a cestovnych
dokladov vsak nie je dotknuta.

Clanok 1 ods. 1 druhy pododsek sa zacne uplatiiovat najne-
skor 26. jina 2012. Povodnd platnost pre drzitela dokladu
vSak nie je dotknutd.”

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida u¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné v clenskych Stitoch
v stlade so Zmluvou o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva.

V Strasburgu 6. médja 2009

Za Eurdpsky parlament
predseda
H.-G. POTTERING

Za Radu
predseda
J. KOHOUT




